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参引体例说明

本书的注释照录西文#读者可在 ’本书所参考的海德格尔著作(及

’德文二手资料目录(两书目中查找相关文献标题的中文翻译)注释以

章为单位#每章中第一次出现的文献按照@AB注释体例提供全部出版

情况#海德格尔著述若有英文版亦给出相关信息 $有的英文版标题较德

文原标题有所变动#甚至完全不同%*之后再次出现则只给出著者+主

篇名及页码#斜杠前为德文原著页码#斜杠后为英文版页码#例如"

C>DE>FF>9#’B:G>D=><H>G69I84J;=E>9&69K84>(,$)2-!2.-#+3!")

所引用的海德格尔著述篇名或书名后面方括号中的年代是他最早写作此

篇或此部著作的实际年代)注释中出现的析出文献的前一对页码为析出

文献在相关文集中的总页码#第二个页码为所参引的具体页码#例如"

C>DE>FF>9#’’9D>LMN>9E>=.C:<K=DG<:G/(,$).3-#D=!"#$%&’"(#

)*)$$)*3#-$- -3.%#-3.)其中 ,$).3-表示这篇文章写作于$).3
年#收于 0路标1第-$-至-3.页#引用语出自第-3.页)依照现行国

际惯例#西文中逗号一般应置于后引号之内#例如"ODG84>9,’K9=D8;P#

’&6D>F>P:=F>=,Q>9<D55P:=F>=#($#")

’本书所参考的海德格尔著作(这一书目基本上按照著述年代编排#

读者可按注释中提供的海德格尔著述篇名或书名后面方括号中的年代查

看所征引资料的出版情况)具体而言#在$)*3年 $即海德格尔去逝之

年%之前的著作按照海德格尔写作相关著述的年代顺序排列#在$)*3
年之后的则按照出版的年代排序)一个以上的年代 $例如$)-32$)-+%



"!!!! 海德格尔论东西方对话

表示海德格尔写作此著述的总年代#带斜杠的年代 $例如$)-*!-+%表

示他写作或讲授的学年年代)通常情况下#在 0海德格尔全集1$)"+%,
$-%.+#%/"%中出版的海德格尔讲授的课程或研讨课的讲演录所依据的
是他本人提前撰写出的讲稿#但亦有参考学生笔记的时候)在海德格尔

生前出版的著述都经过他本人仔细地校读)经常征引的 0海德格尔全

集1的出版地及出版社如下"O9K=RL:95K< @KD="QD55;9D;SP;G5>9,

<K==#书中不再重复列举#注释中)"+%$-%.+#%/"缩略为)*)海德格
尔的原著若有其他版本#此书目亦提供其出版情况#本书所参引的是书

目中的第一个版本)业已出版的海德格尔著述的英文版均被纳入本书目

之中)

本书附主题与人名两种索引#均按中译名的汉语拼音排序)其中海

德格尔的术语给出德文原文与英文翻译#若来自希腊文亦给出希腊原

文)非海德格尔术语的则只给出英文)

由于海德格尔强调希腊词语的原初性#他通常直接使用其原文而非

注音拼写)因此#本书在海德格尔引文中沿用了希腊词语原文#而在行

文中一般使用注音拼写)为便于读者#在一些海德格尔的关键性词语之

后不仅提供德文原文#亦提供常见的英文翻译)因为本书最初由英文构

思而成#所以某些地方亦附上英文词语以助于传达笔者之意)括号中的

西文原文一般用正体)

书中所翻译的引文均为笔者所译)至于少数已有中文版的海德格尔

著作#则参看过中文版)有的术语笔者提出与已有的译法不同的翻译#

例如#笔者把ED>&KF>$通常翻译为 ’道说(%译为 ’元说(#以取海德

格尔重视语言本质的历史性之义)这个术语在英文中常译为&KTD=F#另

一种翻译54>69D<KP:55>9K=8>$原初的言说%笔者以为与 ’元说(之义

相契)按照中国人民大学出版社的规定#本书所引用的中文古典文献使

用了简体字)此外#本书引文中方括号中的词语为笔者所加#以补足文

义*引文中圆括号中的词语为原文所有)

本书还摘选了发表在国外期刊上的书评的一些段落#以冀读者更好

地把握本书之主旨)书尾所印的两份海德格尔摘录 0道德经1篇章的手

稿收藏于德国马尔堡海德格尔档案馆)



总 序

时光已悄然走到了"$世纪的第二个十年)哲学这门古老的思想技

艺在蜿蜒曲折的历史长河中屡经淘漉#在主题+方法和形态上不断发生

着深刻的变化*然而#在自身中对自由精神的追求#在思想中对智慧境

界的探寻#在反思中对历史与现实的把握#却是她一以贯之+经久不衰

的品格)正是这些品格#使每个时代杰出的哲学思想成为时代精神的

精华)

我们正处在风云际会的全球化时代#纷繁复杂的时代变迁既为理智

生活提供了足够丰富的思想材料#也向哲学提出了极其严峻的挑战"如

何描述我们的生活世界3 如何刻画我们实际的生存境域3 如何让驰骛于

外物的内心生活重新赢得自足的根基3 如何穿越各种技术统治的壁垒#

实现自由而全面的发展3

我们也站在古今中西的十字路口#源流各异却又殊途同归的各种思

想资源既为哲学提供了丰富的滋养#也让哲学面对数不清的艰难抉择"

如果哲学真的是带着乡愁寻找家园的冲动#那么梦想中的家园是在古老

的期盼中#还是在今日的创造中3 既然以往的哲学已经提供了形形色色

的安身立命和改造世界的指南#确立了各个层面的观念批判和社会批判

的原则#当今的哲学又如何在继承+革新和创造中描画自身的范式3

这些问题#这些挑战#已然引发了多种多样的回应)这些回应方式

接续着哲学长河中的伟大传统#举其卓有成效者#或以经典文本为研究

对象#与哲学大师晤对#与时代问题对接*或直面哲学问题#以锐利才

思洞幽烛微#以当代立场梳理剖析*或在反思中拷问现实哲学问题#举
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凡伦理人生谜题+宗教信仰困境+科技生态难题#皆以哲思相发明#力

求化危机为契机)

在回应这些挑战的学者中#既有涵泳覃思的学界耆宿#也有意气风

发的中青年才俊)以新一代中青年学者之佼佼者而言#视野开阔而不故

步自封#沉着稳健而能破门户之见#多能将本土资源与异域资源相贯

通#将才气与襟怀相融会#管窥锥指#亦能以小见大#旧瓶装新酒#未

必不能化腐朽为神奇)

为了让这些当代的回应更充分地发出自己的声音#展示当代学者特

别是中青年学者的研究成果#哲学文库编委会与中国人民大学出版社合

作#遴选佳作#荟萃英华#推出 ’哲学文库(系列研究丛书#以期回应

哲学应当直面的各种挑战#应当反思的各种难题#力图敞开更广泛的理

论视域#力求奠定更深厚的思想地基)假以时日#集腋成裘#汇成系

列#对当代中国的哲学研究当大有裨益#亦能于国际学界赢得一席

之地)

是所望焉)谨序)

哲学文库编委会

"#$#年$月$日
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导 言

$!本书的主题与研究方法

本书探究马丁4海德格尔 $@K95D=C>DE>FF>9#$++)2$)*3%思想

中最深藏不露+最令人迷惑而又最值得追寻的一个主题"他关于东西方

对话问题的思索#其源起+其多变曲折的发展过程及其多重性)迄今为

止#国际海德格尔研究学界中尚未有研究这个主题的专书#这一方面是

因为这个主题牵涉到西方哲学+亚洲哲学+东西方比较哲学+跨文化对

话等等领域#具有高度的复杂性#另一方面是因为海德格尔本人自始至

终从未在理论层次上对这个问题表述过明确的立场与观点#他流露得更

多的是犹疑与含糊)为了对海德格尔馈赠给西方以及东方世界的哲学家

的思想遗产获得更为透彻明晰的理解#我们必须对这个问题加以系统而

完备的研究)

我们不能忽视海德格尔哲学发生发展的时代氛围)在"#世纪早期#

西方思想文化界面临着严重的危机#一方面#’文化的病症(侵蚀着人

们的日常经验"#正如海德格尔传记 0来自德国的大师1的作者萨弗朗

斯基所言#’这个时期世界观之类的著述传达了对这个衰败+颓废+异

" ’文化的病症($<KPKDG>;L8:P5:9>%一语最早出自弗洛伊德 $&DF<:=EO9>:E#$+232

$)-)%当时很有影响的一篇文章标题的法文翻译 ’@KPKDG>EK=GPK8DJDPDGK5D;=($出版于$)-.
年%#德文原版"&DF<:=EO9>:E#3%+4(/"5%#"(6(7"&8.9-.& $UD>="%=5>9=K5D;=KP>91GT84;,
K=KPT5DG84>9Q>9PKF#$)-#%)
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化的世界的一种不安的感觉(")拥有众多读者的奥斯瓦尔德4斯宾格

勒 $XG7KPE&6>=FP>9#$++#2$)-3%的 0西方的没落1正以巨大的数

目销售)& 达达主义 $WKEKDG<%竭力反对表现主义+保守主义以及虚

伪的形上学赞歌#其宣言 ’把所有伦理的+文化的以及精神的口号撕成

碎片(’)

另一方面#西方世界面临着东方思想严峻的挑战)在十七八世纪#

启蒙运动思想家对传教士所报道的东方思想颇为赞赏(#然而不久之

后#赞赏即转变为贬低)为了维护西方传统及宗教的独特地位#黑格尔

$H/U/O/C>F>P#$**#2$+-$%在他建立的庞大思辨体系中绝对精神的

自我发展阶梯上给予了每一种非西方传统一个不重要的位置)不过#非

西方传统仍然以各种方式继续流传到西方世界)当历史进入"#世纪#

如胡塞尔 $̂E<:=EC:GG>9P#$+2)2$)-+%在 0哲学与欧洲民族之危

机1一文中提到#印度哲学+中国哲学等非西方思想 ’被放置在与希腊

哲学同等的地位上#被视为同一种文化概念之下不同的历史形式(#西

方哲学面临着讲述这些哲学的众多著作的挑战))

笔者对海德格尔生活时代的思想文化背景稍作简要提示#这并不意

味着本书仅仅是通过历史与文化态势之透镜来研究这位哲学家#因而把

我们所要探究的问题简单化了)这些提示可以提醒人们不要忘记早期海

"

&

’

(

)

_:>EDF>9&KL9K=GRD#:6(;"6+-"&%.+3".-+<59%(7";%&-6(="67"##"&.(7>"6("?"6-
$@M=84>=!UD>="0K9PCK=G>9#$)).%!;%&-6(="67"##"&"@"-A""()BB7%(7:C69#59K=G!
7̂KPEXG5>9G$0K<N9DEF>@B"CK9JK9E‘=DJ>9GD5T19>GG#$))+%#$2"!

0西方的没落"世界历史形态学概要 1第一卷出版于$)$+年 $)"+-%9-.(7!6&’96<5,
’"6-#UD>="Q>9PKF’9K:<MPP>9%#不久之后即出了第二版*第二卷出版于$)""年 $!"9-56+-B,
&6+<5"D"&+E"’-6C"(#@M=84>="Q>9PKF0/C/’>8R%*$)"-年两卷的修订本合在一起出版"XG,
7KPE&6>=FP>9#3"&4(-"&#%(#7"+*/"(79%(7"+F4$&6++""6("&;B&E5B9B#6"7"&!"9-#"+<56<5,
-"#@M=84>="0/C/’>8R#此后的版本以及翻译都依据$)"-年版本)关于海德格尔与斯宾格
勒的思想关联#参见 @D84K>P̂/[D<<>9<K=#’a4>;=5;P;FD8KPE>8PD=>;L54>U>G5#(D=*GB$,
E%(6B(-B="67"##"&H+I(-&B7.<-6B(-B;"-%E5J+6<+#>EG!_D84K9E1;P5K=EH9>F;9TO9D>E
$(>7CKJ>=K=EA;=E;="bKP>‘=DJ>9GD5T19>GG#"##$#$+2"#.%)

转引自&KL9K=GRD#;%&-6(="67"##"&#$2")
参见O9K=RPD=1>9RD=G#K"6/(6L%(7G56(%F*GB$$"&<"BMK6#5- $0K<N9DEF>"0K<,

N9DEF>‘=DJ>9GD5T19>GG#"##.%)

Ê<:=EC:GG>9P#’14DP;G;64TK=E54>89DGDG;L̂ :9;6>K=4:<K=D5T#(D=N5"G&6+6+BM
:.&BE"%(><6"(<"+%(7N&%(+<"(7"(-%9D5"(B$"(B9B#J#>E!WKJDE0K99 $̂JK=G5;="(;954,
7>G5>9=‘=DJ>9GD5T19>GG#$)*##"3)-##%#"*)!



导 言 -!!!!

德格尔思想成型时期广泛弥漫的 ’文化的病症()在 0存在与时间1中#

海德格尔把此在沉沦的状态描绘为 ’把自己的兴趣限制于最为奇异+最

为陌生的文化中哲学活动可能会有的五花八门的类型+走向以及立

场(")在 0何者召唤思31中谈到当时 ’思之阙如($>GK<W>=R>=L>,

4P5%的时候#海德格尔感叹道"

在对当今时代的通常概括中’我们对这种 (思之阙如)的腔调

是再熟悉不过了’熟悉得令人作呕*在上一代’我们的时髦语是

$西方的没落%’如今’我们大谈 $中心之失落%’人们无处不在描

摹与刻画着世界之堕落+衰败及其面临的毁灭*,, 人们发现’

这个世界不仅仅是脱了臼 !=D845=:9K:GE>=O:F>="’而且还在翻

滚着趋向那荒谬的虚无*& 即使是在$)"#年至$)-#年间’欧洲的

思想世界已经不能再对付当时在地平线上隐约出现的东西*第一次

世界大战之后’欧洲企图利用剩余的舞台道具来进行重建’这样一

个欧洲有何前途呢& 它只是 (国际)势力以及东方民族巨大的本土

力量 (控制之下)的一介玩物*’

海德格尔不会甘心情愿地做一位只会哀叹世界脱了臼的哈姆雷

特)( 对于他而言#斯宾格勒等人的思想 ’只涉及人的表象#但从未涉

及其此在())他的基本关切之一是挽救处于虚无主义与东方思想之传

播威胁之下摇摇欲坠的西方世界#为枯竭的西方传统之精神源头注入新

鲜的活力)正如他在德国周刊 0明镜1访谈中表白"西方传统的甦新

’不可能通过对禅宗或者其他任何东方对于世界的经验 $\G5PD84>=U>P,

5>9LK49:=F>=%之采纳 $cN>9=K4<>%而发生(#因为 ’思自身只能为同

"

&

’

(

)

C>DE>FF>9#>"6(.(7?"6- ,$)"*-$aMND=F>="(D><>T>9#"##$%#"$!@"6(#%(7
N6$" $&K=O9K=8DG8;"CK96>9#$)3"%#.-!

C>DE>FF>9#!%+5"6++-3"(’"(3 ,$)2$!2"-$aMND=F>="(D><>T>9#$))*%#-#!!5%-
I+G%99"7N56(’6(#3 $(>7b;9R"CK96>9d_;7#$)3+%#")!

同上#*$!3*)
哈姆雷特的台词"时代脱了臼#唉#倒霉的我却要负起重整乾坤的责任5 a4>5D<>DG

;:5;Le;D=5*X8:9G>EG6D5>5!a4K5>J>9%7KGN;9=5;G>5D59DF455 $UDPPDK<&4KR>G6>K9>#

=%$9"-#B85$#&8>=>2!%
C>DE>FF>9#36")&.(7/"#&6MM"7"& ;"-%E5J+6’"!"9-#:(796<5’"6-#:6(+%$’"6-

,$)")!-#-#)*")!-#$$)+-%#$$-!N5"O.(7%$"(-%9GB(<"E-+BM;"-%E5J+6<+!B&97"O6(,
6-.7"#>B96-.7"$’P;;<D=F5;="%=EDK=K‘=DJ>9GD5T19>GG#$))2%#*3!



.!!!! 海德格尔论东西方对话

宗同源 $ED>G>PN>C>9R:=L5:=E’>G5D<<:=F%之思所转化(")

当时同样困惑于自身国途民运的亚洲学者来到西欧学习#他们很快

对海德格尔回溯思想起源+重视历史向度的运思方式发出了共鸣之音#

自"#世纪"#年代起直至去世#海德格尔拥有数量可观的亚洲学生及访

问者)& 出于这种因缘巧遇#他长期濡染于亚洲思想与艺术传统#这种

濡染反映在海德格尔的一些著述尤其是.#年代之后的著述之中)他曾

经七次征引 0道德经1的五个篇章#他曾经探寻日文中关于艺术+语

言+现象与本质的词语#他曾经询问梵文中对应于存在+存在者+揭

蔽+遗忘的词语)

学界常见的一种研究模式是海德格尔 ’与($K=E%亚洲思想传统#

正如文集="67"##"&%(7*+6%(N5B.#5-的书名所示#这种模式的发生

点是比较研究)此书的编辑格莱姆4帕克斯 $H9K4K<1K9R>G%认为#

西方与亚洲学者都能够受益于这种比较研究#一方面#揭示海德格尔与

亚洲思想的亲和之处可以使非西方思想源泉更加易于为西方学者所了解

与接受#另一方面#亚洲学者从中可以获得恰切的哲学词汇与思想的

激发)’

另外一种研究模式试图把海德格尔的著述与跨文化对话关联起来#

笔者把这种模式称为 ’受海德格尔启发的话语($C>DE>FF>9,D=G6D9>E

EDG8;:9G>%#它的出发点是 ’海德格尔L;9跨文化对话($即借用海德格

"

&

’

C>DE>FF>9#’&6D>F>PH>G69I84<D5@K95D=C>DE>FF>9(,$)33-#3*)!$$-!应海德格尔
的要求#他与 0明镜1的访谈录没有在他有生之年面世)它最早在$)*3年2月-$日海德格尔
过世之后发表于 0明镜1#其英文翻译见N5"="67"##"&GB(-&BC"&+J#>E!_/U;PD= $0K<,
N9DEF>@B"@%a19>GG#$))-%#)$$$2*这个版本与后来经过海德格尔之子赫尔曼4海德格
尔 $C>9<K==C>DE>FF>9%校订的版本有所不同)后一个版本出版于 0回答"与马丁4海德格
尔对话1$$)++%以及 0海德格尔全集1第$3卷 $"###%中"HM=54>9(>GR>:=E <̂DPS>55>9,
D=F#C9GF!#*(-AB&-";%&-6(="67"##"&6$)"+E&P<5 $1L:PPD=F>="(>GR>#$)++%#+$ $$.*

C>DE>FF>9#Q"7"(.(7%(7"&"?".#(6++""6("+K"/"(+A"#"+RSRT2RSUV#)*$3$"###%#32"
3+-)本书引用的德文版是 0海德格尔全集1第$3卷#英文版是 U;PD=书)

哈蒂克的著作附录提供了一份曾与海德格尔就东西方对话问题做过交谈的具有佛教背

景的亚洲学者名录#其中包括$2位来自中国+日本+韩国+印度+泰国的学者)参见 UDPP,
L9>ECK95DF#36"K"5&"7"+@.775%.(7="67"##"&F@"6-&P#"L.$W+-,!"+-,36%9B#7"+3"(,
’"(+6$"#FX%5&5.(7"&-$S;=G5K=Y"‘=DJ>9GD5I5S;=G5K=Y#$))*%#"#$"#-)

H9K4K<1K9R>G#%=59;E:85D;=5;="67"##"&%(7*+6%(N5B.#5- $C;=;P:P:"‘=DJ>9GD,
5T;LCK7KDD19>GG#$)+*#$$.%#3!



导 言 2!!!!

尔思想来书写跨文化对话%)由于这方面的材料少为中国读者所知#稍

后笔者对有关文献略作评述)从某种角度来说#这种话语之要旨在于

把海德格尔著述中出现的某些言论作为契机而发展出一套跨文化对话

的理论#它可以不用考虑海德格尔本人是否会同意其论理)然而问题

在于#大多数学者把这种话语所阐述的对待跨文化对话高度乐观+高

度肯定的立场未加任何限定而完全归诸海德格尔本人
!!

)有的学者从他

的著述择选出少数片言只语#对其上下文置若罔闻#对他的思想总体背

景置之不顾#仅仅从这些片言只语中总结出不可置信的宏大结论*而有

的学者则在承认海德格尔对待东西方对话问题的态度的确含糊的同时#

竭力抹去某些言论明显的否定性色彩)有些学者显然是通过伽达默尔

$CK=G,H>;9FHKEK<>9#$)##2"##"%的中介来理解海德格尔哲学的#

我们应当注意#伽达默尔试图借用黑格尔的辩证法来淡化+消解海德格

尔认为希腊是本真的世界2历史起源之地因而它是独特的这种观点的意

识形态色彩#因此#我们不能将海德格尔错误地等同于伽达默尔)" 尽

管伽达默尔 ’视界融合($C;9DY;=5J>9G84<>PY:=F#L:GD;=;L4;9DY;=%

的思想已被广泛运用于跨文化对话的理论建设#他的思想并非不可

置疑)&

本书的一个基本观念是"海德格尔本人
!!

曾经对东西方对话问题做过

长期艰难的思考与探索#尽管他对这个问题从未做出明确一致的表态#

遑论系统的阐述#这种思考与探索一直伴随着他的思想道路 $W>=R,

7>F%)因而#本书的初衷不在于制造出另一种 ’受海德格尔启发的话

语(#也不在于进行相关于海德格尔的东西方哲学比较研究#本书的目

的是从海德格尔哲学的基本关切与导向出发#全面而系统地探讨海德格

"

&

在印度裔现象学家默塔$)*#年的一篇文章中#我们可以清楚地看到伽达默尔在这些
学者对海德格尔的理解中所具有的影响)这篇文章把比较哲学的中心任务确定为理解与诠释
$fK9KJKAKP@>45K#’C>DE>FF>9K=E54>8;<6K9DG;=;L%=EDK=K=E U>G5>9=64DP;G;64T#(

D569B+BE5J:%+-Y!"+-"#"-$$)*##-#--$+%#-#3%)
CK=G,H>;9FHKEK<>9#!%5&5"6-.(7 ;"-5B7" $aMND=F>="(>GR>#$)32%#")#!

N&.-5%(7;"-5B7#59K=G!HK99>55’K9E>=K=Ef;4=0:<<D=F $A;=E;="&4>>EK=EUK9E#
$)*2%#"*-!对伽达默尔的主要批评始于$)3*年哈贝马斯 $fM9F>=CKN>9<KG#$)")2!%发
表于D569B+BE56+<5"Q.(7+<5%.期刊上对伽达默尔 0真理与方法1的书评)有关这些批评以及
伽达默尔本人的回应#参见 X55;B6>P>5KP!#C9GF!#="&$"(".-6’.(7I7"B9B#6"’&6-6’#
O9K=RL:95K!@"&:49RK<6#$)*-)



3!!!! 海德格尔论东西方对话

尔本人
!!

在不同时期+不同场合对东西方对话问题所做出的不同方式+不

同进路的思考#在此意义上#本书的研究模式是海德格尔
!!!!

’论
!
($;=%

东西方对话
!!!!!

)

在英文出版物中笔者时或使用 ’C>DE>FF>9gG8;<6;95<>=55;7K9E

K̂G5,U>G5EDKP;F:>(这一表述)0;<6;95<>=5所翻译的是德文词语

Q>94KP5>=#这个词语原指针对某一事物 $例如#个人+动物或物体%

有意或无意的行为#也指对待某一事物 $例如#国家或政府%所采取

的态度或立场)所采取的态度或立场不是固定不变的#而是总有变化

或调整#它不是静止的思想状态#而更多地相关于特定的选择)例

如#选择是否学习某种语言#选择是否到某地旅行#等等)与J>9,

4KP5>=相关的词语有名词 Q>94IP5=DG#意为 ’比例+关联(#动词J>9,

4KP5>=#意为 ’抑制+束缚(#而GD84J>94KP5>=则兼有 ’束缚自身(与

’使自身相关于某事物(这两层含义)Q>94KP5>=这些不同层面的语

义关联在海德格尔对待东西方对话的态度+观点+立场那里几乎都

可以找到)

相关于这些语义关联的因素包括"海德格尔在正式与非正式场合对

东西方对话这个棘手的问题所作的言论#正式的场合指在他生前或是后

来在他的 0全集1中所出版的文章+演讲及书信等资料)较为明确地使

用了东西方对话这一表述的海德格尔著述主要发表在"#世纪五六十年

代#它们包括" 0科学与沉思1,$)2--+0关于存在的问题1,$)22-+

0关于语言的对话1,$)2)-+0关于确定思想之物的问题1,$)3+-+0致

博格曼教授的信1,$)3)-)非正式场合指未收入 0全集1的散见于各种

文集+专著附录的各式各样的会面与谈话记录#其中有 0与 ,赫克-的

一次散步1,$)2"-+0与 ,手冢富雄-在一起的一小时1,$)2.-+0交互

映照"与 ,久松真一-的一次谈话1,$)2+-+0致爱弥尔4普雷托利的

信1,$)22-等等)

其中引人注目的是#在2#年代#海德格尔提到 ’与东亚世界不可

避免的对话($:=K:G7>D84PD84>H>G69I84%"#提到欧洲语言与东亚语言

" C>DE>FF>9#’UDGG>=G84KL5:=E’>GD==:=F(,$)2--#D=ZB&-&P#".(7*.M+P-L"#)**
$"####-* 33%#.$!’&8D>=8>K=E9>LP>85D;=#(D=N5"[."+-6B(GB(<"&(6(#N"<5(B9B#J%(7
W-5"&:++%J+ $(>7b;9R"CK96>9d_;7#$)**#$22$+"%#$2+!此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com


